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Sicherheitshinweise fiir das CONVERSION KIT 22
LONG RIFLE MAGAZINE FUR GLOCK 19 &amp; 23

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des CONVERSION KIT 22 LONG RIFLE MAGAZINE fir Glock 19 &amp; 23
von Advantage Arms. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und zuverlassige Erfahrung zu bieten.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
korrekt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die Gber das notwendige Wissen und
die Fahigkeiten im Umgang mit Schusswaffen verfiigen.

Halten Sie das Magazin und die Waffe aufRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Magazin auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Verwenden Sie das Magazin nur mit den empfohlenen Munitionstypen (22 Long Rifle).

Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in lhrem Land oder lhrer Region beziiglich
des Besitzes und Gebrauchs von Schusswaffen und Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir den Gebrauch

®* Verwenden Sie das Magazin nur mit kompatiblen GlockModellen (19 &amp; 23).
® Stellen Sie sicher, dass die Waffe beim Einsetzen oder Entfernen des Magazins immer entladen ist.
® Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser und anderen Flissigkeiten, um Beschadigungen am Magazin zu

vermeiden.

® [agern Sie das Magazin an einem kiihlen, trockenen Ort, um die Lebensdauer zu verlangern.
® Fihren Sie regelmafRige Wartungs und Reinigungsarbeiten durch, um die Funktionalitat sicherzustellen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Installation des Magazins:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
® Halten Sie die Waffe mit der Miindung in eine sichere Richtung.
® Fihren Sie das Magazin vorsichtig in den Magazinschacht der Waffe ein, bis es einrastet.

Nutzung des Magazins:
® | aden Sie das Magazin mit der empfohlenen Munition (22 Long Rifle).
® Achten Sie darauf, dass sich keine Hindernisse im Weg des Magazins befinden.

® Betétigen Sie den Abzug der Waffe nur, wenn Sie sicher sind, dass sich das Ziel in Reichweite befindet
und es sicher ist, zu schiel3en.

Entfernen des Magazins:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
® Driicken Sie den Magazinfreigabeschalter und ziehen Sie das Magazin vorsichtig heraus.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Produkt gemaf den lokalen Vorschriften fiir die Entsorgung von Kunststoffabfallen.
Bringen Sie das Produkt zu einer autorisierten Sammelstelle, wenn es nicht mehr verwendet werden kann.
Vermeiden Sie die Entsorgung in regularem Muill, um Umweltschdden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen bezuglich der
Produktsicherheit an einen EUbasierten Kontakt gerichtet werden, um die Einhaltung der EUVorschriften zu
gewabhrleisten.

Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung nicht alle mdglichen Sicherheitsaspekte abdecken kann und dass es wichtig
ist, sich Uber die Nutzung von Schusswaffen und Zubehtér umfassend zu informieren. Ihre Sicherheit hat oberste
Prioritat.



CONVERSION KIT 22 LONG RIFLE MAGAZINE FOR
GLOCK 19 &amp; 23 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the CONVERSION KIT 22 LONG RIFLE MAGAZINE FOR GLOCK 19 &amp; 23 by
ADVANTAGE ARMS. This guide provides essential safety instructions and usage guidelines to ensure your safety
and the safe operation of the product. Please read this manual carefully before use.

General Safety Guidelines

Always treat the magazine as if it is loaded.

Keep the magazine out of reach of children and unauthorized users.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times when handling the magazine.
Regularly inspect the magazine for damage or wear before use.

Do not modify the magazine in any way.

Only use the magazine with compatible models: Glock 19 and Glock 23.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before inserting or removing the magazine.

Do not attempt to load the magazine while it is inserted into the firearm.

Use only the specified cartridge: 22 Long Rifle.

Do not exceed the magazine's capacity of 10 rounds.

If the magazine malfunctions or does not function as intended, discontinue use immediately and seek
assistance.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Installation:

® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

® Confirm that the firearm is unloaded by visually and physically inspecting the chamber.
® Align the magazine with the magazine well of the Glock 19 or Glock 23.

® Firmly insert the magazine until it clicks into place.

Loading the Magazine:

® Hold the magazine securely in one hand.

® Use the other hand to load 22 Long Rifle cartridges into the magazine, ensuring that they are seated
properly.

® Do not exceed the 10round capacity.

Using the Magazine:

® |nsert the loaded magazine into the firearm as described in the installation section.
® Ensure that the magazine is securely locked in place before proceeding.
® Follow standard firearm safety practices while handling and firing the weapon.

Removing the Magazine:

® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
® Release the magazine by pressing the magazine release button.
® Carefully pull the magazine out of the magazine well.

Disposal Instructions



® Dispose of the magazine in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the magazine in regular household waste.

* |f the magazine is damaged or no longer functional, contact the manufacturer for guidance on proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of this product, please contact the manufacturer directly.
Ensure that you have the product details available for reference.

By following these safety guidelines and instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your
CONVERSION KIT 22 LONG RIFLE MAGAZINE FOR GLOCK 19 &amp; 23. Always prioritize safety and
responsible firearm handling.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
CARGADOR DE CONVERSION DE RIFLE LARGO 22
PARA GLOCK 19Y 23

Introduccion

Gracias por elegir el CARGADOR DE CONVERSION DE RIFLE LARGO 22 PARA GLOCK 19 Y 23 de
ADVANTAGE ARMS. Esta guia proporciona instrucciones esenciales de seguridad y pautas de uso para garantizar
tu seguridad y el funcionamiento seguro del producto. Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata el cargador como si estuviera cargado.

Mantén el cargador fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Aseglrate de que el arma esté apuntando en una direccion segura en todo momento al manejar el cargador.
Inspecciona regularmente el cargador en busca de dafios o desgaste antes de usarlo.

No modifiques el cargador de ninguna manera.

Usa el cargador Gnicamente con modelos compatibles: Glock 19 y Glock 23.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de armas de fuego y
municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el arma esté descargada antes de insertar o retirar el cargador.

No intentes cargar el cargador mientras esté insertado en el arma.

Usa Unicamente el cartucho especificado: 22 Long Rifle.

No excedas la capacidad del cargador de 10 rondas.

Si el cargador presenta un mal funcionamiento o no funciona como se espera, interrumpe su uso de
inmediato y busca asistencia.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que el arma esté apuntando en una direccién segura.

® Confirma que el arma esté descargada inspeccionando visual y fisicamente la recamara.
® Alinea el cargador con el pozo del cargador de la Glock 19 o Glock 23.

® |nserta firmemente el cargador hasta que haga clic en su lugar.

2. Cargando el Cargador:

® Sostén el cargador de manera segura con una mano.

® Usa la otra mano para cargar los cartuchos 22 Long Rifle en el cargador, asegurandote de que estén
colocados correctamente.

® No excedas la capacidad de 10 rondas.

3. Usando el Cargador:

® |Inserta el cargador cargado en el arma como se describe en la seccién de instalacion.

® Asegurate de que el cargador esté bloqueado de forma segura en su lugar antes de continuar.

® Sigue las préacticas estandar de seguridad de armas de fuego mientras manejas y disparas el arma.
4. Retirando el Cargador:

® AsegUrate de que el arma esté apuntando en una direccién segura.

® |ibera el cargador presionando el boton de liberacion del cargador.
® Retira cuidadosamente el cargador del pozo del cargador.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el cargador de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el cargador en la basura doméstica regular.
® Sj el cargador esta dafiado o ya no es funcional, contacta al fabricante para obtener orientacion sobre los

métodos de eliminaciéon adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad y el uso de este producto, contacta directamente al
fabricante. Asegurate de tener los detalles del producto disponibles para referencia.

Al seguir estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable
con tu CARGADOR DE CONVERSION DE RIFLE LARGO 22 PARA GLOCK 19 Y 23. Siempre prioriza la seguridad
y el manejo responsable de armas de fuego.



GUIDE DE SECURITE DU CHARGEUR CONVERSION
KIT 22 LONG RIFLE POUR GLOCK 19 &amp; 23

Introduction

Merci d'avoir choisi le CHARGEUR CONVERSION KIT 22 LONG RIFLE POUR GLOCK 19 &amp; 23 de
ADVANTAGE ARMS. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des directives d'utilisation pour
garantir votre sécurité ainsi que le bon fonctionnement du produit. Veuillez lire ce manuel attentivement avant
utilisation.

Directives de Sécurité Générales

® Traitez toujours le chargeur comme s'il était chargé.

® Gardez le chargeur hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

® Assurezvous que I'arme est pointée dans une direction slire a tout moment lors de la manipulation du
chargeur.

Inspectez régulierement le chargeur pour détecter des dommages ou une usure avant utilisation.

Ne modifiez en aucun cas le chargeur.

Utilisez uniqguement le chargeur avec des modéles compatibles : Glock 19 et Glock 23.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation et le stockage des armes a feu et
des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'insérer ou de retirer le chargeur.

Ne tentez pas de charger le chargeur lorsqu'il est inséré dans I'arme.

Utilisez uniguement la cartouche spécifiée : 22 Long Rifle.

Ne dépassez pas la capacité du chargeur de 10 cartouches.

Si le chargeur fonctionne mal ou ne fonctionne pas comme prévu, cessez immédiatement son utilisation et
demandez de l'aide.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Assurezvous que l'arme est pointée dans une direction sire.

Confirmez que I'arme est déchargée en inspectant visuellement et physiquement la chambre.
Alignez le chargeur avec le puits de chargeur du Glock 19 ou Glock 23.

Insérez fermement le chargeur jusqu'a ce qu'il s'enclenche en place.

2. Chargement du Chargeur :

® Tenez le chargeur fermement dans une main.

® Utilisez I'autre main pour charger les cartouches 22 Long Rifle dans le chargeur, en vous assurant
gu'elles sont bien en place.

* Ne dépassez pas la capacité de 10 cartouches.

3. Utilisation du Chargeur :

® |nsérez le chargeur chargé dans I'arme comme décrit dans la section d'installation.

® Assurezvous que le chargeur est bien verrouillé en place avant de continuer.

® Suivez les pratiques de sécurité standard pour les armes a feu lors de la manipulation et du tir de
l'arme.

4. Retrait du Chargeur :
® Assurezvous que I'arme est pointée dans une direction sdre.

® Relachez le chargeur en appuyant sur le bouton de libération du chargeur.
® Retirez soigneusement le chargeur du puits de chargeur.



Instructions de Mise au Rebut

® Eliminez le chargeur conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le chargeur dans les déchets ménagers ordinaires.
® Sile chargeur est endommagé ou ne fonctionne plus, contactez le fabricant pour obtenir des conseils sur les

méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation de ce produit, veuillez contacter
directement le fabricant. Assurezvous d'avoir les détails du produit disponibles pour référence.

En suivant ces directives de sécurité et ces instructions, vous pouvez contribuer a garantir une expérience sdre et
agréable avec votre CHARGEUR CONVERSION KIT 22 LONG RIFLE POUR GLOCK 19 &amp; 23. Priorisez
toujours la sécurité et la manipulation responsable des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Caricatore da
10 Colpi per .22 Long Rifle

Introduzione

Grazie per aver scelto il Caricatore da 10 colpi per .22 Long Rifle compatibile con Glock 19 e 23. Questo prodotto &
progettato per offrire prestazioni affidabili e sicure. Si prega di leggere attentamente le seguenti istruzioni di
sicurezza e di utilizzo per garantire un uso corretto e sicuro del caricatore.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il caricatore solo con armi compatibili, in questo caso Glock 19 e 23.
Tenere il caricatore lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Controllare regolarmente il caricatore per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il caricatore se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.
Seguire sempre le leggi e le normative locali riguardanti I'uso delle armi e delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo munizioni .22 Long Rifle di alta qualita e conformi agli standard di sicurezza.

Non forzare il caricatore durante l'inserimento o la rimozione dall'arma.

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il caricatore.

Non tentare di modificare o riparare il caricatore. Rivolgersi a un professionista qualificato per eventuali
riparazioni.

® |n caso di malfunzionamento, interrompere immediatamente |'uso e contattare un esperto.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Verifica dell'Arma

® Assicurarsi che I'arma sia scarica.
® Controllare che non ci siano munizioni nel caricatore.

2. Installazione del Caricatore

® Allineare il caricatore con l'apertura dell'arma.
® Spingere delicatamente il caricatore fino a quando non scatta in posizione.

3. Caricamento delle Munizioni

® |nserire le munizioni nel caricatore seguendo le indicazioni sulla capacita.
® Assicurarsi che le munizioni siano correttamente posizionate e che non ci siano ostruzioni.

4. Rimozione del Caricatore

®* Premere il pulsante di rilascio del caricatore sull'arma.
® Estrarre il caricatore con attenzione.

5. Uso dell'Arma

® Seguire sempre le pratiche di sicurezza per I'uso delle armi.
® Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il caricatore secondo le normative locali riguardanti i rifiuti di armi e munizioni.
® Non gettare il caricatore nei normali rifiuti domestici.
® Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza, si prega di contattare il produttore o un esperto qualificato.

Assicurarsi di avere a disposizione le informazioni sul prodotto, inclusi il modello e il numero di serie, per facilitare
l'assistenza.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza garantira un uso sicuro e responsabile del Caricatore da 10 colpi per .22 Long
Rifle. La vostra sicurezza € la nostra priorita. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



Zestaw Instrukcji Bezpieczenstwa Magazynka 22 Long
Rifle dla Glock 191 23

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Magazynka 22 Long Rifle dla Glock 19 i 23 od ADVANTAGE ARMS. Niniejszy
przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczenstwa oraz wytyczne dotyczace uzytkowania, aby zapewni¢ Twoje
bezpieczenstwo oraz bezpieczng obstuge produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj magazyn jako zatadowany.

Trzymaj magazyn poza zasiegiem dzieci i os6b nieupowaznionych.

Upewnij sie, ze bronh jest skierowana w bezpiecznym kierunku w czasie obstugi magazynu.

Regularnie sprawdzaj magazyn pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Nie modyfikuj magazynu w zaden sposaéb.

Uzywaj magazynu tylko z kompatybilnymi modelami: Glock 19 i Glock 23.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczacych uzycia i przechowywania broni palnej
oraz amuniciji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze bron jest niezatadowana przed wiozeniem lub wyjeciem magazynu.

Nie probuj zatadowaé magazynu, gdy jest wtozony do broni.

Uzywaj tylko okreslonej amunicji: 22 Long Rifle.

Nie przekraczaj pojemnosci magazynu wynoszacej 10 nabojow.

Jesli magazyn nie dziata poprawnie lub wystepujg z nim problemy, natychmiast zaprzestan uzywania i
poszukaj pomocy.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.

® Potwierdz, ze bron jest niezatadowana, wizualnie i fizycznie sprawdzajac komore.
* Wyréwnaj magazyn z ghiazdem magazynka Glock 19 lub Glock 23.

® Mocno wtéz magazyn, az ustyszysz klikniecie.

2. tadowanie Magazynu:
® Trzymaj magazyn pewnie w jednej rece.
* Druga reka zataduj naboje 22 Long Rifle do magazynu, upewniajac sie, ze sg poprawnie osadzone.
® Nie przekraczaj pojemnosci 10 nabojéw.
3. Uzywanie Magazynu:
* Wiz zaladowany magazyn do broni zgodnie z opisanym w sekcji instalacji.
® Upewnij sie, ze magazyn jest pewnie zablokowany na swoim miejscu przed kontynuowaniem.
® Przestrzegaj standardowych zasad bezpieczenstwa dotyczacych broni palnej podczas obstugi i
strzelania.
4. Usuwanie Magazynu:
® Upewnij sig, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.

® Zwolnij magazyn, naciskajgc przycisk zwalniania magazynu.
® Ostroznie wyciggnij magazyn z gniazda magazynka.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji



® Utylizuj magazyn zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj magazynu do zwyktych odpadéw domowych.
® Jesli magazyn jest uszkodzony lub nie dziata, skontaktuj sie z producentem w celu uzyskania wskazéwek

dotyczacych whasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celu Dalszej Pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania tego produktu, prosimy
0 bezposredni kontakt z producentem. Upewnij sie, ze masz dostepne szczegoty produktu do odniesienia.

Przestrzegajgc tych wytycznych bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz poméc zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z Zestawem Magazynka 22 Long Rifle dla Glock 19 i 23. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i

odpowiedzialne obchodzenie sie z bronig palna.



CONVERSION KIT 22 LONG RIFLE MAGAZINE FOR
GLOCK 19 &amp; 23 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa CONVERSION KIT 22 LONG RIFLE MAGAZINE FOR GLOCK 19 &amp; 23 tuotteen kayttdohjeeseen.
Tama ohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttbohjeita, jotta voit kayttéa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etté sité kéytetdan vastuullisesti.
Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siina epailyttavia merkkeja.
IImoita heti viranomaisille, jos huomaat vaarallisen tuotteen tai onnettomuuden.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kayton aikana

Kéayta vain suositeltuja ammuksia (22 Long Rifle) tdméan tuotteen kanssa.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja etté se ei ole ladattu ennen asennusta tai huoltoa.
Kéayta tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Ala suuntaa asetta kohti ihmisia tai eldimia, vaikka se olisi tyhjennetty.

Pida kadet ja muut kehon osat turvallisella etaisyydelld aseen laukaisumekanismista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd ase on tyhjennetty.

Avaa aseen lukitus ja irrota vanha lipas.

Aseta CONVERSION KIT 22 LONG RIFLE MAGAZINE uutena lippaan aseeseen.
Varmista, etta lipas on tiukasti paikallaan.

Tarkista, etta kaikki osat ovat oikein asennettu.

2. Kayttd

Lataa lipas 10 laukauksella 22 Long Rifle patruunaa.

Varmista, etté ase on turvallisessa tilassa ennen laukaisua.

Kéayté aseen laukaisumekanismia vain, kun olet valmis ampumaan.
Pid& ase aina turvallisessa ampumasuunnassa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kéasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen roskikseen, erityisesti jos se on vaurioitunut.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittamiseen.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjdén. Varmista, etta
sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa, etta kaytdt CONVERSION KIT 22 LONG RIFLE MAGAZINE FOR
GLOCK 19 &amp; 23 tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Muista aina olla varovainen ja vastuullinen aseiden
kaytossa.



Sakerhetsinstruktioner for CONVERSION KIT 22
LONG RIFLE MAGAZINE FOR GLOCK 19 &amp; 23

Introduktion

Tack for att du valt CONVERSION KIT 22 LONG RIFLE MAGAZINE fér din Glock 19 eller 23. Denna produkt &r
designad for att ge en saker och effektiv anvandning av 22 Long Rifle ammunition. Vénligen I&s dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstélla korrekt och sadker anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvéandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra obehdriga.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gate plattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast 22 Long Rifle ammunition som ar kompatibel med produkten.
Kontrollera att magasinet ar korrekt installerat innan du anvénder vapnet.
Ladda alltid magasinet i en saker miljo, borta fran manniskor och dijur.
Anvand alltid skyddsglastgon och horselskydd vid skjutning.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra, &ven om det antas vara tomt.
Hall alltid fingret utanfor avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av magasinet:

® Kontrollera att vapnet ar avstangt och inte laddat.

® Ta bort det befintliga magasinet fran vapnet.

® Satt forsiktigt in CONVERSION KIT 22 LONG RIFLE MAGAZINE i vapnets magasinfack tills det klickar
pa plats.

® Kontrollera att magasinet sitter fast ordentligt.

2. Anvédndning:

Ladda magasinet med hdgst 10 skott av 22 Long Rifle ammunition.
Satt in det laddade magasinet i vapnet enligt installationsanvisningarna.
Kontrollera att vapnet ar i sakert Iage innan du skjuter.

Utfor alltid en sakerhetskontroll av vapnet innan anvandning.

Avfallshantering

® Kassera oanvand eller defekt ammunition och magasinet pa ett sakert satt.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av skjutvapen och ammunition.
¢ Atervinn materialet enligt lokala riktlinjer nar det &r majligt.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens
kontaktuppgifter i produktens forpackning eller pa deras officiella webbplats.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och séker anvandning av CONVERSION
KIT 22 LONG RIFLE MAGAZINE for din Glock 19 eller 23. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k bezpeénostnim pokyntim pro KONVERZNI
SADA 22 LONG RIFLE ZASOBNIK PRO GLOCK 19
&amp; 23

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali KONVERZNI SADA 22 LONG RIFLE ZASOBNIK PRO GLOCK 19 &amp; 23 od
spolecnosti ADVANTAGE ARMS. Tento navod obsahuje zakladni bezpecnostni pokyny a pokyny k pouzivani, které
zajisti vaSi bezpecnost a bezpecné pouzivani produktu. Pfed pouZzitim si prosim peclivé prectéte tento manual.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy zachéazejte se zasobnikem, jako by byl nabity.

Udrzujte zdsobnik mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Zajistéte, aby byla zbran vzdy namifena do bezpecného sméru pfi manipulaci se zdsobnikem.

Pravidelné kontrolujte zasobnik na poSkozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.

Nemerite zasobnik Zadnym zplisobem.

Pouzivejte zasobnik pouze s kompatibilnimi modely: Glock 19 a Glock 23.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani a skladovani stfelnych zbrani a munice.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je zbran vybita pfed viozenim nebo vyjmutim zasobniku.

NepokouSejte se nabijet zasobnik, zatimco je vliozen do zbrané.

Pouzivejte pouze specifikovany naboj: 22 Long Rifle.

Neprekracujte kapacitu zasobniku 10 ran.

Pokud zasobnik selZze nebo nefunguje tak, jak ma, okamzité pfestarite pouzivat a vyhledejte pomoc.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace:

* Ujistéte se, Ze je zbran namifena do bezpecného sméru.

® Potvrdte, Ze je zbran vybita vizudlni a fyzickou kontrolou komory.

® Zarovnejte zasobnik s otvorem pro zasobnik Glock 19 nebo Glock 23.
® Pevné vlozte zasobnik, dokud nezaklapne na misto.

2. Nabijeni zasobniku:
® Drzte zasobnik pevné v jedné ruce.
® Druhou rukou nabijejte naboje 22 Long Rifle do z&dsobniku, pfiCemz zajistéte, Ze jsou spravné usazeny.
® NeprekraCujte kapacitu 10 ran.
3. Pouzivani zasobniku:
® VloZte nabity zdsobnik do zbrang, jak je uvedeno v &asti o instalaci.

® Ujistéte se, ze je zasobnik bezpec€né zajistén na misté, nez pokracujete.
® Dodrzujte standardni bezpe€nostni postupy pfi manipulaci a stfelbé ze zbrané.

4. Vyjimani zasobniku:
® Ujistéte se, Ze je zbran namifena do bezpecného sméru.

® Uvolnéte zasobnik stisknutim tlacitka pro uvolnéni zasobniku.
® Opatrné vytahnéte zasobnik z otvoru pro zasobnik.

Pokyny k likvidaci



® Zasobnik likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Zasobnik nevyhazujte do bézného domaciho odpadu.

® Pokud je zadsobnik poSkozeny nebo jiz nefunk&ni, kontaktujte vyrobce pro pokyny k spravnym metodam
likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a pouzivani tohoto produktu, prosim, kontaktujte vyrobce
primo. Ujistéte se, ze mate k dispozici podrobnosti o produktu pro referenci.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd a pokynli miZete pomoci zajistit bezpecény a piijemny zaZitek s vasi
KONVERZNI SADOU 22 LONG RIFLE ZASOBNIKEM PRO GLOCK 19 &amp; 23. Vzdy upfednostiiujte bezpe&nost
a odpovédné zachazeni se stfelnymi zbranémi.



